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Convepio de Intercambio de estudigntes entre la UNIVERSITAT
POLITECNICA DE CATALUNYA, ESPANA Y la UNIVERSIDAD DE LA
REPUBLICA, URUGUAY

REUNIDOS

De una parte el Prof. Francesc Torres Torres, Rector de la Universitat Politécnica de
Catalunya (UPC), nombrado por Real Decreto 1025/2017 (publicado en el DOGC
nim. 7514 y en el BOE numero 301, del dia 12 de diciembre de 2017), con sede social
en la calle Jordi Girona, 31, 08034 Barcelona y con numero de identificacién fiscal
(NIF) Q-0818003F, en representacion de esta institucion, en virtud de las
competencias previstas en el articulo 20 de la Ley organica 6/2001, de 21 de
desembre, de Universidades y los articulos 67 y 169 de los Estatutos de la Universitat
Politecnica de Catalunya, aprobados por Acuerdo GOV/43/2012, de 29 de mayo
(DOGC num. 6140, de 1 de junio de 2012).

Y por la otra parte, el Sr. Roberto Markarian, Rector de la Universidad de la Republica
(UdelaR), con domicilio en Montevideo, calle 18 de julio 1968; y en representacion de
esta, en virtud de lo que dispone el articulo 26 de la Ley Organica de fecha 26 de
octubre de 1958.

Las partes reconociéndose mutuamente la capacidad legal necesaria, suscriben en
nombre de las respectivas entidades el presente convenio.

PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

A. PROPOSITO
El proposito de este programa es posibilitar e instituir el intercambio de estudiantes
entre las dos universidades en forma continuada.

B. DEFINICION

En este acuerdo, “intercambio” significa el intercambio uno por uno de estudiantes (de
grado y master oficial de cada universidad participante en el intercambio). “Institucion
de origen” significa la universidad en la cual el estudiante pretende graduarse e
“institucion anfitriona” significa la universidad que ha aceptado recibir a los estudiantes
de intercambio de la institucién de origen. “Estudiante visitante” se refiere al estudiante
aceptado en la universidad anfitriona que se beneficia de los acuerdos académicos
entre ambas instituciones, pero no de los econdmicos, debiendo abonar el importe del
coste de los estudios que curse en la universidad anfitriona (si corresponde).

C. ACUERDOS BILATERALES
Para el desarrollo del programa de intercambio de estudiantes las escuelas y
facultades de la UdelaR y la UPC firmaran acuerdos bilaterales para los estudiantes de




los programas que les son propios. Dichos acuerdos que se adjuntaran como anexos
al presente convenio, incluiran los siguientes campos:

1. Flujo de Intercambio: nimero de plazas disponible y cursos de vigencia del acuerdo.
Cuando el numero de estudiantes de intercambio que se fije sea equilibrado entre
ambas universidades seran de aplicacion las condiciones econdémicas establecidas en
los puntos F y G de este acuerdo, y eso con independencia del nimero de estudiantes
enviado efectivamente por cada una de las universidades. En caso de que el
intercambio se produzca por encima del numero de equilibrio fijado, los estudiantes
que lo sobrepasen tendran la condiciéon de estudiantes visitantes.

La estancia maxima de los estudiantes de intercambio de grado en la universidad
anfitriona sera de dos semestres consecutivos, si al finalizar quisieran permanecer un
periodo adicional tendrian la consideracion de estudiantes visitantes.

La estancia de los estudiantes de intercambio en |a universidad anfitriona para masters
universitarios de 120 créditos serd de uno a dos semestres, para los masters
universitarios de 90 6 60 créditos la estancia maxima sera de un semestre.

2. Datos de contacto de los coordinadores de las escuelas, para el envio de
candidatos y aceptaciones y el envio de los expedientes una vez realizada la
movilidad, asi como cualquier otra comunicacién entre las partes respecto el
intercambio de estudiantes.

D. SELECCION DE PARTICIPANTES

La institucién de origen evaluara a los candidatos de grado y master universitarios de
su institucién para el intercambio. Los coordinadores de las escuelas o facultades
enviaran a los coordinadores socios, las candidaturas de los estudiantes de
intercambio de grado y master oficial y visitantes para los que haya lugar. La
institucién anfitriona se reserva el derecho de tomar una decisiéon final sobre la
admision de cada estudiante nominado para el intercambio 0 estancia.

E. PAUTAS PARA EL INTERCAMBIO
Pautas aplicables a los estudiantes de grado y master universitario de intercambio y a
los visitantes:

a) Los estudiantes de intercambio y los visitantes pueden elegir cualquier programa
académico oficial ofrecido por la institucién anfitriona, con un status de tiempo
completo sin efectos académicos en la institucion anfitriona.

Cualquier crédito académico obtenido en la institucion anfitriona puede ser transferido
a la institucion de origen de acuerdo con los procedimientos determinados por esta
ultima.

b) La institucion anfitriona se reserva el derecho de excluir estudiantes de intercambio
de programas de numerus clausus o de inscripcién restringida.

c) Los estudiantes de intercambio y los visitantes deben completar al menos un afio de
estudio continuo en la institucién de origen antes del afio de intercambio.

d) Todos los estudiantes de intercambio y los visitantes deben cumplir con todas las
reglamentaciones de la institucién anfitriona (higiene y seguridad, control de accesos,
etc.) y los horarios establecidos.

El Coordinador informara a los estudiantes de los riesgos a los cuales puede estar
expuesto y la forma de prevenirlos o protegerse, asi mismo informara de las medidas a
seguir en caso de emergencia.

Los estudiantes deberan conocer y cumplir con las instrucciones recibidas.



e) Todos los estudiantes de intercambio y visitantes deben certificar la disponibilidad
de fondos personales suficientes para cubrir los gastos de estancia en la universidad
anfitriona, principalmente los de alojamiento y alimentacion.

f) Después de completar el estudio de un periodo académico en ia institucion
anfitriona, todos los estudiantes de intercambio deben regresar a la institucion de
origen. Cualquier extension de la estancia. debe ser aprobada por ambas
universidades.

F. RESPONSABILIDADES DE LAS ESCUELAS y FACULTADES de la UPC

Los centros que firmen acuerdos bilaterales convienen en aceptar los estudiantes de
intercambio de la UdelaR para matricularlos como estudiantes de tiempo completo,
aunque nunca conducira a la obtencién del titulo oficial de la UPC, sin exigiries el pago
del importe de la matricula, que se abonara, en su caso, en la universidad de origen,
siempre y cuando se mantenga el principio de paridad y equilibrio en el flujo de
estudiantes de intercambio entre ambas universidades. Al final de cada término
académico el coordinador UPC enviara al coordinador de la UdelaR un certificado
academico del intercambio o estancia correspondiente al estudiante desplazado a la
UPC. Al comunicar la aceptacion de estudiantes, la UPC notificara a la UdelaR los
estudiantes que tendran consideracién de intercambio y los que la tendran de
visitantes.

G. RESPONSABILIDADES DE LLAS ESCUELAS y FACULTADES DE LA UdelaR
Los centros que firmen acuerdos bilaterales convienen en aceptar los estudiantes de
intercambio de la UPC para matricularlos como estudiantes de tiempo completo,
aunque nunca conducira a la obtencion del titulo oficial de la UdelaR, sin exigir el pago
del importe de la matricula, que se abonara, en su caso, en la universidad de origen,
siempre y cuando se mantenga el principio de paridad y equilibrio en el flujo de
estudiantes de intercambio entre ambas universidades. Al final de cada término
academico, la UdelaR enviara a la UPC un certificado académico del intercambio o
estancia correspondiente al estudiante desplazado a la UdelaR. Al comunicar la
aceptacion de estudiantes, la UdelaR notificara al coordinador del centro de la UPC los
estudiantes que tendran consideracién de intercambio y los que la tendréan de
visitantes.

H. FINANCIACION Y SERVICIOS

Los estudiantes que participen en el intercambio deben registrarse y pagar la matricula
y otros gastos requeridos en su institucién de origen antes de iniciar el intercambio.
Los estudiantes visitantes deben registrarse y pagar la matricula y otros gastos
requeridos en la universidad anfitriona.

Todos los estudiantes de intercambio deberan proveerse obligatoriamente de un
seguro de enfermedad y accidente, que debera incluir gastos médicos, accidentes,
seguro de vida y gastos de repatriacion. Cada institucion anfltrlona proveera los
documentos necesarios para la obtencion de visado.

Sera responsabilidad de todos los estudiantes de intercambio y visitantes:

a) Transporte hasta y desde la institucién anfitriona.

b) Seguro médico, costos de servicio de salud y todos los demas costos no
expresamente mencionados.

c) Libros de texto y gastos personales.

d) Todas las deudas contraidas durante el transcurso del afio.

e) Alojamiento y comida.



Ambas instituciones facilitaran y apoyaran las solicitudes de becas a organismos
nacionales o internacionales que puedan colaborar a la financiacion de este
intercambio.

I. CONFIDENCIALIDAD

Ambas partes acordaran los limites de confidencialidad en los anexos que pudieran
generarse en el marco de este convenio. Asimismo, en el supuesto que por el vinculo
establecido se intercambie informacion, las partes se comprometen a no difundir y a
guardar reserva sobre los aspectos metodolégicos y cientificos que la UdelaR o la UPC
sefialen como confidenciales, durante la vigencia del presente convenio.

J. PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL
Las partes se comprometen a respetar y cumplir en todo momento la normativa
vigente sobre proteccion de datos de caracter personal.

Si como consecuencia de la ejecucion del presente Convenio se produjera acceso a
datos de caracter personal, las partes utilizaran o aplicaran los datos personales Unica
y exclusivamente conforme a las finalidades e instrucciones derivadas de este
convenio, y no los comunicardn o cederan a otras personas, ni siquiera para su
conservacion.

Las partes adoptaran las medidas de seguridad, técnicas y organizativas, para evitar la
pérdida, mal uso, alteracién, acceso no autorizado y robo de los datos personales,
habida cuenta del estado de la tecnologia, la naturaleza de los datos almacenados y
los riesgos a que estén expuestos, ya provengan de la accién humana o del medio
fisico o natural.

K. USO DE LA IMAGEN CORPORATIVA

En todos aquellos casos en los que como consecuencia y en aplicacion de los
acuerdos aqui establecidos, alguna de las dos entidades considere necesario hacer
uso de los logotipos de la otra, debera pedir la autorizacién previa a la universidad, a
través del Servicio de Comunicacién, especificando la aplicaciéon correspondiente (sea
grafica o electrénica y sobre cualquier soporte) y el tipo de uso solicitado.

En la autorizacién que en todo caso se debera otorgar por escrito, se especificara el
uso 0 usos para los que se reconoce, asi como el periodo de vigencia, que en ningin
caso podra superar la vigencia del presente convenio.

No obstante, cuando el uso de los logotipos y. otras marcas identificativas vaya a tener
caracter lucrativo para la entidad solicitante, debera formalizarse el correspondiente

contrato de licencia de marca.

L. TRANSPARENCIA ‘

De conformidad con la legislacion vigente sobre transparencia, acceso a la informacion
publica y buen gobietno, la UPC, en relaciéon con este convenio, hara publica la
informacion relativa a las partes firmantes, su objeto, su vigencia, las obligaciones que
asumen las partes, incluyendo las econdémicas, y cualquier modificacion que se
realice.

LL. COORDINACION
Cada una de las instituciones debe designar un coordinador responsable de definir y
organizar los programas de cooperacion entre las universidades.



Por la UPC, este papel sera asumido por el Gabinete de Relaciones Internacionales.

Por la Universidad de la Republica, este papel sera asumido por la Direccion General
de Relaciones y Cooperacion.

Estos representantes tendran, sin perjuicio de otros que le puedan ser encomendados,
los siguientes cometidos:

a) Resolver los problemas de interpretacion y aplicaciéon que se puedan plantear en el
cumplimiento del presente Convenio.

b) Realizar el seguimiento del cumplimiento del presente Convenio.

¢) En caso de resolucién del convenio acordara la continuacién o la manera y plazo de
finalizacién de las actuaciones en curso.

d) Definir y organizar las actividades objeto de presente convenio.

e) Impulsar, formular y proponer el contenido de los distintos convenios especificos
que se consideren necesarios para el desarrollo de este Convenio.

M. CAUSAS DE RESOLUCION
Son causas de resolucién del convenio las siguientes:

a) El transcurso del plazo de vigencia del convenio sin haberse acordado la prérroga
del mismo.

b) El mutuo acuerdo de las partes firmantes, manifestado por escrito.

c) La manifestacion de cualquiera de las dos partes de la voluntad de resolver el
convenio, con un preaviso escrito de 6 meses.

d) El incumplimiento de alguna de las partes de sus obligaciones, en un periodo de
treinta dias a partir de la notificaciéon escrita por la otra parte, en cuyo caso puede
resolver unilateralmente este acuerdo.

e) Por decisién judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

f) Las causas previstas en el convenio y las establecidas en la legislacién vigente.

En todo caso, si cuando concurra cualquiera de las causes de resolucion del convenio
existen actuaciones en curso de ejecucion, las partes, a propuesta de los
Responsables del seguimiento del convenio, podran acordar la continuacién y
finalizacién de las actuaciones en curso que consideren oportunas, estableciendo un
plazo improrrogable para su finalizacién, transcurrido el cual debera realizarse la
liquidacién de las mismas.

N. RENOVACION, FINALIZACION Y ENMIENDAS

Este acuerdo tendra vigencia durante un periodo de cuatro (4) afios a partir de la fecha
de la ultima firma, con el entendimiento que puede ser finalizado por cada una de las
partes mediante aviso escrito comunicado en un término no inferior a 6 meses. El
acuerdo puede ser prorrogado mediante mutuo consentimiento escrito de las dos
partes por periodos anuales por un maximo de cuatro anualidades. Este acuerdo
puede ser enmendado mediante el intercambio de cartas entre las dos instituciones.
Toda modificacion de este convenio, asi como su prérroga (N) debera cumplir los
mismos requisitos formales previstos para la firma del presente documento. Estas
enmiendas, una vez aprobadas por ambas instituciones en documento firmado por
ambas partes, que se anexara al presente Memorando de Acuerdo, entraran a formar
parte del mismo.

Para el caso de terminacion del presente convenio, ambas partes tomaran las medidas
necesarias para garantizar la continuidad hasta su conclusién de las acciones y
proyectos ya iniciados.




Las partes expresan el compromiso de cumplir las obligaciones respectivas de buena
fe y llevar a buen término todas y cada una de las negociaciones que sean necesarias
para el cumplimiento de este convenio a satisfaccién de ellas.

Cualquier controversia que se derive de la interpretacién, cumplimiento o ejecucion de
los acuerdos del presente Convenio Marco se resolvera por mutuo acuerdo entre las

partes.

Y como prueba de conformidad, las partes firman el presente acuerdo en la fecha que
consta en la firma.

Por la UdelaR Por la UPC
"@g 0
— 2 UNIVERSITAT p
Roberto Markarian Francesc Torres
Rector Rector

Fecha: ) § AGU 2018 Fecha:r -4~ 06 - 20§



ANEXO AL CONVENIO DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES Universitat Politécnica de
Catalunya, BarcelonaTECH - Universidad de la Republica Uruguay

La Facultat d'Informatica de Barcelona de la UPC-BarcelonaTECH vy la Facultad de Ingenieria de
Universidad de la Republica Uruguay (Montevideo, Uruguay) acuerdan participar en el programa
de movilidad de estudiantes Universitat-BarcelonaTECH-UdelaR Uruguay, segln las condiciones
descritas en el convenio de colaboracién entre ambas instituciones y los datos especificos
descritos en el presente anexo. A tal efecto, se enviard una copia del mismo a la unidad
encargada de la custodia del convenio para archivarse conjuntamente. En el caso de la UPC, el
Servicio de Relaciones Internacionales; en el caso de la Universidad de la Republica, el Servicio
de Relaciones Internacionales de la Facultad de Ingenieria.

Titulaciones y plazas:

Titulaciones FIB - UPC

Estudiantes

Curso de inicio y
vigencia

Fecha limite para envio
de candidaturas

- Grado en Ingenieria Informatica — GEI

total

2 estudiantes
20 meses en

1 de noviembre
1 de mayo Inicio 2017-2018

vigencia 4 afios

Titulaciones

Estudiantes

Curso ds inicio y
vigencia

Fecha limite para envio
de candidaturas

- Grado en Ingenieria en Computacién

2 estudiantes

Inicio 2018 - 2019
Vigencia 4 afios

1 de marzo
1 de setiembre

Datos de contacto:

Datos de Contacto FIB - UPC;

Joan Antoni Pastor
Vicedecano de Relaciones
Internacionales FIB - UPC
Tel: +34 93 4016961

Fax: +34 93 4017113

e-mail: vd.internacionals@fib.upc.edu

Institucionales e

Datos de Contacto Facultad de Ingenieria

Seccion Comisiones

Servicio de Relaciones Internacionales

Facultad de Ingenieria

Universidad de la Republica

Tel: (598) 27110698 int. 135

e-mail1: relaciones-internacionales@fing.edu.uy
e-mail2: tolivera@fing.edu.uy

Firmas de los representantes autorizados de ambas instituciones:

FACULTAT D'INFORMATICA DE BARCELONA - UPC

Josep Fernandez
Decano FIB-UPC
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BAROE OMTECH —
Facultat d'Informatica de Bar::olr:m

':1
Firma y sello:

Fecha: 2 A-03% ~ 2A04%

Maria Simon
Decana Facultad de Ingenieria

RIA SIMON

Decana
Facuftad de Ingenieria

Firma y sello:
Fecha: 30 [0S | 2018






